BARNES TTAC-X 38 CAL (.355) SOLID COPPER HOLLOW POINT FB
HANDGUN BULLETS - BARNES BULLETS TAC-XP 38 CAL (0.355")
SOLID COPPER HP FB 125GR 40/BX

Solid Copper Hollow Point Flat Base. Lead Free. With a large and deep hollow-
point cavity, TAC-XPD ammunition is designed to deliver top performance
when it's most critical. Featuring nickel plated cases, the all-copper TAC-XP
bullets produce smooth and reliable feeding with virtually no muzzle flash.
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Attributes

e Name: BARNES BULLETS TAC-XP 38 CAL (0.355") SOLID COPPER HP FB 125GR 40/BX
e Manufacturer: BARNES BULLETS
e Product no.: 749009023

e Mfr. No.: 30446

e Bullet Style: TAC-XP

Caliber: 38 Caliber

Diameter (in): 0.355

Grain: 125

Quantity: 40

Delivery weight: 0.34kg

e UPC: 716876355037

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur BARNES TTACX 38 CAL
VollkupferHohlspitze Handgun Geschosse

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die BARNES TTACX 38 CAL (.355) VollkupferHohlspitze Handgun Geschosse entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und Handhabung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du die Geschosse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Munition um.

¢ Lagere Munition an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
¢ Halte Munition aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende sie nur in Feuerwaffen, die flr das angegebene Kaliber ausgelegt sind.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung und Lagerung von Munition.
Melde alle Unfalle oder unsicheren Situationen den zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, wenn du Munition einsetzt oder entfernst.
¢ Trage immer Schutzbrille und Gehdérschutz beim SchieBen.

Verwende keine beschadigte oder korrodierte Munition.

Uberpriife die Feuerwaffe auf ordnungsgemaRe Funktion vor der Nutzung.

Vermeide die Verwendung von Munition, die nicht mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist.
Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen LadeSpezifikationen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fur eine sichere SchieBumgebung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

e Uberpriife vor dem Laden, dass deine Feuerwaffe sauber und in gutem Zustand ist.

¢ Lade die Geschosse gemals den Anweisungen des Herstellers fiir deine spezifische Feuerwaffe in das
Magazin oder die Kammer.

¢ Wenn du bereit bist zu schieBen, stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

¢ Betatige den Abzug nur, wenn du bereit bist, auf ein Ziel zu schieBen.

e Uberpriife nach dem SchieRen die Feuerwaffe und die Munition auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder
Schaden.

¢ Bewahre ungenutzte Geschosse in ihrer Originalverpackung auf, um sie vor Schaden zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder beschadigte Munition gemaR den lokalen Vorschriften.

e Wirf Munition nicht in den normalen Mll.

¢ Kontaktiere die 6rtlichen Strafverfolgungsbehdrden oder Entsorgungsdienste fur gefahrliche Abfalle, um
Anleitungen zur ordnungsgemalien Entsorgung zu erhalten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung der BARNES TTACX 38 CAL
VollkupferHohlspitze Handgun Geschosse konsultiere bitte deinen Einzelhandler oder den Hersteller fir
Unterstltzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes



Erlebnis bei der Verwendung von BARNES TTACX Munition zu gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und bleibe Uber bewahrte Praktiken fur den Umgang mit und die Verwendung von Munition informiert.



Safety Instruction Guide for BARNES TTACX 38
CAL Solid Copper Hollow Point Handgun Bullets

Introduction

Thank you for choosing BARNES TTACX 38 CAL (.355) Solid Copper Hollow Point Handgun Bullets. This guide
provides essential safety information to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide
carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines

¢ Always handle ammunition with care and respect.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use only in firearms that are designed for the specified caliber.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

In case of any accidents or unsafe situations, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded when inserting or removing ammunition.
¢ Always wear safety glasses and hearing protection when shooting.

Do not use damaged or corroded ammunition.

Check the firearm for proper function before use.

Avoid using ammunition that is not compatible with your firearm.

Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Before loading, verify that your firearm is clean and in good working condition.

Load the bullets into the magazine or chamber following the manufacturer's instructions for your specific
firearm.

When ready to shoot, ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Pull the trigger only when you are ready to fire at a target.

After shooting, inspect the firearm and ammunition for any signs of malfunction or damage.

Store any unused bullets in their original packaging to protect them from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.

¢ Do not throw ammunition in regular trash.

¢ Contact local law enforcement or hazardous waste disposal services for guidance on proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of BARNES TTACX 38 CAL Solid Copper Hollow
Point Handgun Bullets, please consult your retailer or the manufacturer for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience while using BARNES
TTACX ammunition. Always prioritize safety and stay informed about best practices for handling and using
ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Balas
de Mano BARNES TTACX 38 CAL de Cobre Solido
con Punta Hueca

Introduccion

Gracias por elegir las Balas de Mano BARNES TTACX 38 CAL (.355) de Cobre Sélido con Punta Hueca. Esta guia
proporciona informacién esencial de seguridad para asegurar el uso y manejo seguro de este producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre maneja la municién con cuidado y respeto.

Almacena la municién en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la municién fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Utiliza Gnicamente en armas de fuego disefiadas para el calibre especificado.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municién.

En caso de cualquier accidente o situacién insegura, repértalo a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada al insertar o retirar municion.
Siempre usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

No utilices municion dafiada o corroida.

Verifica el funcionamiento adecuado del arma de fuego antes de usarla.

Evita usar municién que no sea compatible con tu arma de fuego.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas por el fabricante.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de que sea un ambiente seguro para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* Antes de cargar, verifica que tu arma de fuego esté limpia y en buenas condiciones de funcionamiento.

e Carga las balas en el cargador o la recdmara siguiendo las instrucciones del fabricante para tu arma
especifica.

e Cuando estés listo para disparar, asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura.

o Aprieta el gatillo solo cuando estés listo para disparar a un objetivo.

e Después de disparar, inspecciona el arma y la municién en busca de signos de mal funcionamiento o
dafo.

¢ Almacena cualquier bala no utilizada en su empaque original para protegerlas de dafios.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier municién no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

e No arrojes municién en la basura regular.

e Contacta a la policia local o servicios de eliminacién de desechos peligrosos para obtener orientacién
sobre los métodos adecuados de eliminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto a la seguridad y uso de las Balas de Mano BARNES TTACX 38 CAL
de Cobre Sélido con Punta Hueca, consulta a tu minorista o al fabricante para obtener asistencia.



Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y placentera al
usar la municién BARNES TTACX. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores
practicas para manejar y usar municion.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
BARNES TTACX 38 CAL in Rame Solido con Punta
Cava

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili BARNES TTACX 38 CAL (.355) in rame solido con punta cava. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso e una manipolazione sicuri di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare i proiettili.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre le munizioni con cura e rispetto.

Conservare le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Utilizzare solo in armi da fuoco progettate per il calibro specificato.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione delle munizioni.

In caso di incidenti o situazioni pericolose, segnalarli alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica quando si inseriscono o si rimuovono le munizioni.
Indossare sempre occhiali di sicurezza e protezione per |'udito durante il tiro.

¢ Non utilizzare munizioni danneggiate o corrose.

Controllare I'arma da fuoco per un corretto funzionamento prima dell'uso.

Evitare di utilizzare munizioni non compatibili con la propria arma da fuoco.

Non superare le specifiche di carico raccomandate dal produttore.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Prima di caricare, verificare che I'arma da fuoco sia pulita e in buone condizioni di funzionamento.
Caricare i proiettili nel caricatore o nella camera seguendo le istruzioni del produttore per la propria arma
da fuoco specifica.

Quando si € pronti a sparare, assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

Premere il grilletto solo quando si € pronti a colpire un bersaglio.

Dopo aver sparato, ispezionare |'arma da fuoco e le munizioni per eventuali segni di malfunzionamento o
danni.

Conservare eventuali proiettili non utilizzati nella loro confezione originale per proteggerli da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali munizioni non utilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare le munizioni nei rifiuti normali.

¢ Contattare le forze dell'ordine locali o i servizi di smaltimento dei rifiuti pericolosi per indicazioni sui
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza e all'uso dei proiettili BARNES TTACX 38 CAL in
rame solido con punta cava, si prega di consultare il proprio rivenditore o il produttore per assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potete contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole durante
I'uso delle munizioni BARNES TTACX. Prioritizzare sempre la sicurezza e rimanere informati sulle migliori
pratiche per la manipolazione e I'uso delle munizioni.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BARNES TTACX
38 CAL Solid Copper Hollow Point
Handvapenkuler

Introduksjon
Takk for at du valgte BARNES TTACX 38 CAL (.355) Solid Copper Hollow Point Handvapenkuler. Denne guiden gir

viktig sikkerhetsinformasjon for & sikre trygg bruk og handtering av dette produktet. Vennligst les denne guiden
naye for du bruker kulene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid ammunisjon med forsiktighet og respekt.

Oppbevar ammunisjon pa et kjglig, tart sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.
Hold ammunisjon utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk kun i skytevapen som er designet for den spesifiserte kaliberen.

Falg alle lokale lover og forskrifter om bruk og oppbevaring av ammunisjon.

| tilfelle ulykker eller usikre situasjoner, rapporter dem til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skytevapenet er uladd nar du setter inn eller fijerner ammunisjon.
Bruk alltid vernebriller og hgrselvern nar du skyter.

Ikke bruk skadet eller korrodert ammunisjon.

Sjekk skytevapenet for riktig funksjon far bruk.

Unngad & bruke ammunisjon som ikke er kompatibel med ditt skytevapen.
Overskrid ikke produsentens anbefalte ladningsspesifikasjoner.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

For lasting, bekreft at skytevapenet ditt er rent og i god stand.

Last kulene inn i magasinet eller kammeret i henhold til produsentens instruksjoner for ditt spesifikke
skytevapen.

Nar du er klar til & skyte, sgrg for at skytevapenet er rettet i en trygg retning.

Trekk avtrekkeren kun nar du er klar til & skyte mot et mal.

Etter skyting, inspiser skytevapenet og ammunisjonen for tegn pa feil eller skade.

Oppbevar eventuelle ubrukte kuler i den originale emballasjen for & beskytte dem mot skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle ubrukte eller skadede ammunisjoner i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Kast ikke ammunisjon i vanlig sgppel.

¢ Kontakt lokale politimyndigheter eller tjenester for farlig avfall for veiledning om riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av BARNES TTACX 38 CAL Solid Copper Hollow Point
Handvapenkuler, vennligst konsulter din forhandler eller produsenten for assistanse.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 8 sikre en trygg og hyggelig opplevelse mens du



bruker BARNES TTACX ammunisjon. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis for
handtering og bruk av ammunisjon.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BARNES TTACX 38
CAL Pociskéw Hollow Point z Miedzi

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér BARNES TTACX 38 CAL (.355) Pociskéw Hollow Point z Miedzi. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzycie i obstuge tego produktu. Prosimy
o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem pociskéw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z amunicjg z ostroznoscig i szacunkiem.

Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i
wilgoci.

Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Uzywaj tylko w broni palnej, ktéra jest zaprojektowana dla okreslonego kalibru.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i przechowywania amunicji.
W przypadku jakichkolwiek wypadkéw lub niebezpiecznych sytuacji, zgtos je odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana podczas wkfadania lub wyjmowania amunicji.
Zawsze no$ okulary ochronne i ochrone stuchu podczas strzelania.

¢ Nie uzywaj uszkodzonej lub skorodowanej amunicji.

Sprawdz bron palng pod katem prawidtowego dziatania przed uzyciem.

Unikaj uzywania amunicji, ktéra nie jest kompatybilna z Twoja bronig.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku producenta.

Badz swiadomy otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Przed zatadunkiem upewnij sie, ze Twoja bron palna jest czysta i w dobrym stanie technicznym.

¢ Zataduj pociski do magazynka lub komory, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta dla Twojej
konkretnej broni.

Kiedy jeste$ gotowy do strzelania, upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Nacisnij spust tylko wtedy, gdy jestes gotowy do oddania strzatu w cel.

Po strzelaniu sprawdz brof i amunicje pod katem jakichkolwiek oznak awarii lub uszkodzen.
Przechowuj niewykorzystane pociski w oryginalnym opakowaniu, aby chroni¢ je przed uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelka niewykorzystang lub uszkodzong amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wrzucaj amunicji do zwyktych $mieci.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami scigania lub ustugami utylizacji odpadéw niebezpiecznych w celu
uzyskania wskazdédwek dotyczacych prawidtowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania BARNES TTACX 38
CAL Pociskéw Hollow Point z Miedzi, skonsultuj sie ze swoim sprzedawcg lub producentem w celu uzyskania
pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie



podczas uzywania amunicji BARNES TTACX. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i badz na biezaco z najlepszymi
praktykami w zakresie obstugi i uzywania amunicji.



Sakerhetsinstruktionsguide for BARNES TTACX 38
CAL Solid Copper Hollow Point Handgun Bullets

Introduktion

Tack for att du valt BARNES TTACX 38 CAL (.355) Solid Copper Hollow Point Handgun Bullets. Denna guide ger
viktig sakerhetsinformation for att sakerstalla saker anvandning och hantering av denna produkt. Vanligen las
denna guide noggrant innan du anvander kulorna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid ammunition med férsiktighet och respekt.

Férvara ammunition pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

* Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehériga personer.

Anvand endast i skjutvapen som ar avsedda for den angivna kalibern.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och férvaring av ammunition.
Vid olyckor eller osakra situationer, rapportera dem till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att skjutvapnet ar oladdat nar du satter in eller tar bort ammunition.
Bar alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du skjuter.

Anvand inte skadad eller korroderad ammunition.

Kontrollera skjutvapnet for korrekt funktion innan anvandning.

Undvik att anvanda ammunition som inte ar kompatibel med ditt skjutvapen.
Overskrid inte tillverkarens rekommenderade laddningsspecifikationer.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé.

Instruktioner for installation och anvandning

Innan du laddar, verifiera att ditt skjutvapen ar rent och i gott skick.

Ladda kulorna i magasinet eller kammaren enligt tillverkarens instruktioner for ditt specifika skjutvapen.
Nar du ar redo att skjuta, sakerstall att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning.

Tryck pa avtryckaren endast nar du ar redo att skjuta mot ett mal.

Efter skjutning, inspektera skjutvapnet och ammunitionen fér tecken pa funktionsfel eller skador.
Forvara eventuella oanvanda kulor i deras originalforpackning for att skydda dem fran skador.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera eventuell oanvand eller skadad ammunition i enlighet med lokala férordningar.

¢ Slang inte ammunition i vanligt avfall.

¢ Kontakta lokal brottsbekampning eller tjanster for farligt avfall fér vagledning om korrekta
kassationsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller bekymmer angaende sakerheten och anvandningen av BARNES TTACX 38 CAL Solid Copper
Hollow Point Handgun Bullets, vanligen konsultera din aterforsaljare eller tillverkaren for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse nar
du anvander BARNES TTACX ammunition. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis for
hantering och anvandning av ammunition.



Bezpecnostni pokyny pro BARNES TTACX 38 CAL
Solid Copper Hollow Point Rucni Kulky

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BARNES TTACX 38 CAL (.355) Solid Copper Hollow Point ru¢ni kulky. Tento prdvodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni informace, které zajisti bezpelné pouzivani a manipulaci s timto produktem.
Pred pouzitim kulky si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s munici s opatrnosti a respektem.

Skladujte munici na chladném a suchém misté, mimo primé slunecni svétlo a vlhkost.
¢ Uchovavejte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

PouZivejte pouze ve zbranich, které jsou navrzeny pro uvedeny kalibr.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani munice.
V pripadé jakychkoli nehod nebo nebezpecénych situaci je hlaste prislusnym Gradim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd, kdyz vkladate nebo vyjimate munici.
Vzdy noste ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Nepouzivejte poskozenou nebo zkorodovanou munici.

Zkontrolujte funk¢nost zbrané pred pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani munice, ktera neni kompatibilni s vasi zbrani.
Neprekracujte doporuc¢ené specifikace zatiZzeni vyrobce.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostredi pro strelbu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pred nabijenim ovérte, Ze je vase zbran Cistd a v dobrém pracovnim stavu.

Nalozte kulky do zasobniku nebo komory podle pokyn( vyrobce pro vasi konkrétni zbran.
Kdyz jste pfipraveni stfilet, ujistéte se, Ze je zbra namifena bezpec¢nym smérem.

Stisknéte spoust pouze tehdy, kdyz jste pripraveni vystrelit na cil.

Po strelbé zkontrolujte zbran a munici na jakékoli znamky poruchy nebo poskozeni.

Ulozte jakékoli nepouzité kulky v jejich plvodnim obalu, aby byly chrénény pred poskozenim.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakoukoli nepouzitou nebo poskozenou munici v souladu s mistnimi pfedpisy.

¢ Nevyhazujte munici do bézného odpadu.

o Kontaktujte mistni organy ¢inné v trestnim fizeni nebo sluzby pro likvidaci nebezpecného odpadu pro
pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani BARNES TTACX 38 CAL Solid Copper
Hollow Point rucnich kulek, obratte se prosim na svého prodejce nebo vyrobce pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynt mézete pomoci zajistit bezpecny a prijemny zazitek pri pouzivani
munice BARNES TTACX. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a budte informovani o nejlepsich praktikdch pro
manipulaci a pouzivani munice.
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